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Аннотация
Александр, житель обычного мира, случайно попадает в

параллельную вселенную, где сталкиваются магия и наука, а
от каждого шага зависят судьбы миллионов. Теперь он должен
освоить искусство перемещения между измерениями, чтобы
спасти родной мир и множество других от всепоглощающего
хаоса. Соединившись с новыми друзьями, он открывает в себе
способности Хранителя Границ, овладевает древними тайнами
и вступает в решающую битву с Межмировой Корпорацией,
стремящейся захватить контроль над всей мультивселенной.
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RemVoVo
Перелёты между мирами

 
Глава 1. Пробуждение

в новом мире
 

Александр открыл глаза, чувствуя странную тяжесть в го-
лове. Перед ним стояла густая тьма, нарушаемая лишь сла-
бым мерцанием неясных огоньков. Где-то вдали раздавались
приглушённые голоса, похожие на шёпот множества людей,
говорящих одновременно.

– Это сон, – подумал он, но тут же почувствовал боль в
плече, словно кто-то сильно сдавил его руку. Александр по-
пытался пошевелиться, но тело казалось чужим, неподвласт-
ным воле. Он застонал, и вдруг яркий свет ударил прямо в
лицо, заставив зажмуриться от боли.

Когда зрение вернулось, перед Александром оказался вы-
сокий мужчина с резкими чертами лица и холодным взгля-
дом серых глаз. Его одежда выглядела странно: тяжёлый
плащ, высокие сапоги, оружие, сверкающее металлическими
деталями.

– Ты наконец-то проснулся, – произнёс человек низким
голосом. – Как себя чувствуешь?



 
 
 

Александр хотел ответить, но горло пересохло, и голос
прозвучал хрипло:

– Что… что случилось?
Мужчина усмехнулся, глядя сверху вниз.
– Я мог бы сказать, что ты просто спал слишком долго, но

тогда пришлось бы солгать. А правда звучит куда интерес-
нее. Ты оказался в другом мире.

Александр недоверчиво нахмурился:
– Другом мире? Хочешь меня разыграть?
Человек покачал головой:
– Нет смысла обманывать тебя. Всё, что я сказал, – чистая

правда. Сейчас ты находишься в месте, которое мы называ-
ем Порталом Пограничья. Именно сюда попадают путники,
случайно пересекшие границы своего мира.

Александр внимательно осмотрелся вокруг. Камеры, в ко-
торой он находился, были выполнены из какого-то неиз-
вестного материала, похожего на стекло, но гораздо проч-
нее. Стены мерцали голубоватым светом, создавая ощуще-
ние нереальности происходящего.

– Но как такое возможно? – недоумевал он. – Я шёл до-
мой, думал о работе, слушал музыку, а потом…

Его собеседник перебил:
– Ничего удивительного. Иногда достаточно всего лишь

неправильно подумать, ошибиться в выборе дороги или даже
просто оказаться в нужное время в нужном месте. Каждый
раз пути переплетаются, и некоторые души попадают сюда.



 
 
 

Твой случай далеко не первый.
– И что теперь? – спросил Александр, стараясь сохранить

спокойствие. Страх медленно охватывал его разум, превра-
щаясь в холодный комок внутри груди.

– Теперь, мой друг, тебе предстоит выбор. Можно остать-
ся здесь, попытаться привыкнуть к новому миру, научиться
жить среди тех, кто родился здесь. Или ты можешь вернуть-
ся обратно, если найдёшь способ преодолеть барьеры между
мирами. Однако знай: возвращение – дело непростое, и га-
рантий никто не даст.

Александр задумался. Дом, работа, друзья, семья – всё
там, в привычном мире. А здесь неизвестность, страх и
неопределённость. Но вместе с тем была и надежда: возмож-
ность снова увидеть близких, вернуть свою жизнь.

– Покажи мне выход, – тихо произнёс он, понимая, что
другого выбора у него нет.

Мужчина кивнул, делая знак следовать за собой. Они вы-
шли из камеры в просторный зал, освещённый мягким си-
янием кристаллов, свисающих с потолка. Здесь находились
другие путники, каждый со своей историей, своими надеж-
дами и страхами.

«Портал Пограничья», – подумал Александр, наблюдая за
происходящим. – Место, где судьбы пересекаются, где ре-
альность распадается на тысячи осколков. И теперь именно
здесь начинается его новая история, полная приключений,
опасностей и тайн, скрытых за гранью обычного понимания



 
 
 

действительности.



 
 
 

 
Глава 2. Тайна портала

 
Александр стоял посреди огромного зала, оглядываясь

по сторонам. Воздух здесь был наполнен легким, едва уло-
вимым ароматом цветов, смешанным с запахом металла и
древних камней. Высокие арочные потолки поддерживали
массивные колонны, украшенные символами, смысл кото-
рых оставался непонятным. Повсюду мерцали кристаллы,
испуская мягкий голубой свет, создающий атмосферу таин-
ственности и ожидания.

Рядом с ним, невозмутимо наблюдавший за происходя-
щим, стоял тот самый мужчина, которого Александр встре-
тил ранее. Теперь он представился как Эмерик – опытный
путешественник, посвятивший всю свою жизнь изучению
порталов и переходов между мирами.

–  Скажи, почему именно я оказался здесь?  – спросил
Александр, пытаясь разобраться в ситуации. – Разве недо-
статочно просто попасть в другой мир случайно? Есть ка-
кая-то особая причина?

Эмерик улыбнулся, демонстрируя редкую искренность:
– Мы редко задаём себе подобные вопросы, находясь в

своём привычном пространстве. Люди привыкли считать,
что их существование ограничено пределами одной реаль-
ности. Но на самом деле всё иначе. Существуют миллио-
ны, миллиарды миров, существующих параллельно нашему.



 
 
 

Некоторые из них похожи на наш, другие совершенно непо-
хожи. Все они связаны между собой невидимыми нитями,
которые мы называем порталами. Эти порталы открываются
сами по себе, когда определённое количество энергии кон-
центрируется в одном месте. Чаще всего такие события про-
исходят случайно, однако иногда случаются исключения.

Александр нахмурился, ощущая нарастающее беспокой-
ство:

– Так что же особенного во мне?
Эмерик посмотрел на него внимательно, словно оценивая

готовность принять правду:
– У каждого из нас есть своя роль в этой грандиозной иг-

ре вселенных. Некоторые становятся простыми наблюдате-
лями, другие – исследователями, третьи – хранителями. Те-
бе выпала роль искателя путей. Твоя способность видеть гра-
ни миров, чувствовать энергию, связывающую их, делает те-
бя уникальным. Именно поэтому ты оказался здесь, в Пор-
тале Пограничья.

Александр попытался осмыслить услышанное. Вся эта ин-
формация казалась невероятной, почти абсурдной, но внут-
ренний голос подсказывал, что в словах Эмерика скрывает-
ся истина.

–  Значит, я должен учиться управлять этими портала-
ми? – спросил он, чувствуя лёгкое волнение.

Эмерик кивнул:
– Да, именно так. Однако обучение требует времени и тер-



 
 
 

пения. Для начала нам нужно выбрать подходящий портал,
который позволит тебе совершить первое путешествие. Но
прежде чем мы приступим, важно понять одно правило: каж-
дая перемещение между мирами несёт последствия. Оно ме-
няет не только окружающую действительность, но и самого
путешественника. Порой изменения незначительны, порой
кардинальны.

Александр почувствовал, как холод пробежал по спине.
Идея о том, что каждое путешествие может навсегда изме-
нить его личность, пугала, но одновременно будила любо-
пытство.

Они направились к центральной части зала, где располага-
лось нечто, похожее на огромный чёрный круг, окружённый
множеством кристаллических столбов. Внутри круга пуль-
сировало бледно-зелёное свечение, будто стремясь привлечь
внимание.

– Это один из старейших порталов, – объяснил Эмерик,
останавливаясь рядом. – Его энергия стабильна и предсказу-
ема, что делает его идеальным выбором для твоего первого
опыта.

Александр приблизился, чувствуя, как воздух вокруг ста-
новится плотнее, а сердце начинает биться быстрее. Энергия
портала проникала сквозь кожу, вызывая странное чувство
лёгкости и тревоги одновременно.

– Готов? – спросил Эмерик, пристально глядя на Алек-
сандра.



 
 
 

Тот глубоко вздохнул, стараясь успокоиться:
– Думаю, да.
Эмерик улыбнулся:
– Тогда начинай с малого. Попробуй почувствовать энер-

гию портала, ощутить её течение. Представь, что ты слива-
ешься с ней, становишься частью этого потока.

Александр закрыл глаза, сосредоточившись на ощуще-
ниях. Сначала ничего не происходило, затем он заметил,
как внутри него зародилось тёплое покалывание, постепенно
распространяющееся по всему телу. Оно становилось силь-
нее, заполняя сознание яркими образами и звуками, будто
портал открывал двери в бесконечность.

– Хорошо, – прошептал Эмерик, стоящий неподалёку. –
Ты готов.

Александр открыл глаза, готовый сделать следующий шаг
навстречу неизведанному. Он сделал шаг вперёд, чувствуя,
как пространство вокруг него искажается, погружая в бездну
мерцающих красок и звуков. Время замедлилось, словно за-
мерло на мгновение, прежде чем раствориться в бесконеч-
ности.



 
 
 

 
Глава 3. Первое путешествие

 
Александру показалось, что он провалился в глубокий ко-

лодец, полный света и тени. Мир вокруг распадался на ку-
сочки, исчезая и вновь появляясь в виде мелькающих обра-
зов. Цвета сменяли друг друга, звуки смешивались в нераз-
борчивый шум, а запахи напоминали смесь ароматных трав,
дождя и дыма. Затем всё внезапно остановилось, оставив его
стоять на твёрдой земле, покрытой мягкой зелёной травой.

Небо было необычного оттенка – оно переливалось цвета-
ми радуги, словно расписанное кистью мастера. Солнце ви-
село низко над горизонтом, излучая золотистый свет, кото-
рый окрашивал всё вокруг в тёплые тона. Легкий ветерок
приносил ароматы цветов и свежей земли, наполняя лёгкие
свежестью.

Александр поднял взгляд вверх и увидел величественный
замок, возвышающийся на холме. Его стены блестели, отра-
жая солнечный свет, башни устремлялись в небо, напоминая
о сказочных историях, прочитанных в детстве. От замка тя-
нулись ухоженные сады, полные экзотических растений, чьи
листья переливались оттенками синего и фиолетового.

–  Похоже, это начало приключения,  – пробормотал он,
осознавая, что оказался в абсолютно ином мире, полном чу-
дес и тайн.

Первым делом Александр решил осмотреться и понять,



 
 
 

насколько отличается этот новый мир от его родного. Он
осторожно ступил на тропинку, ведущую к замку, прислу-
шиваясь к окружающим звукам. Вокруг царило спокойствие,
прерываемое лишь птичьими трелями и шелестом листьев.
Казалось, природа здесь дышит свободно, не стеснённая че-
ловеческим присутствием.

Вскоре он услышал шаги позади и обернулся. К нему при-
ближалась девушка, одетая в простое платье из лёгкой тка-
ни, украшенное вышивкой в виде стилизованных цветов. Её
волосы цвета меди были собраны в свободный пучок, а гла-
за ярко-голубого цвета смотрели с интересом и осторожно-
стью.

– Добро пожаловать в Эрлендар, – произнесла она привет-
ливо, слегка склоняя голову. – Меня зовут Айлина. Кажется,
ты впервые здесь?

Александр кивнул, немного смутившись от неожиданной
встречи:

– Да, верно. Меня зовут Александр. Я не совсем понимаю,
как оказался здесь, но похоже, что это какое-то приключе-
ние.

Айлина улыбнулась, показывая ровные белые зубы:
– Путешественники, попадающие в Эрлендар, часто теря-

ются поначалу. Наш мир отличается от вашего, хотя имеет
много общего. Здесь магия существует открыто, и многие ве-
щи кажутся невозможными для жителей других миров. Ес-
ли хочешь, я могу показать тебе город и рассказать больше



 
 
 

о нашем образе жизни.
Александр охотно согласился, понимая, что знакомство с

местными жителями поможет ему лучше ориентироваться в
новой обстановке.

Вместе они отправились в сторону замка, где вдоль улиц
стояли дома, выполненные из белого камня, украшенного
резьбой и витражами. Над крышами поднимались дымовые
трубы, из которых шёл тонкий дымок, придавая городу уют-
ный вид. Жители занимались повседневными делами: тор-
говцы выкладывали товары на прилавки, дети играли на пло-
щади, женщины переговаривались возле фонтанов.

Айлина рассказала Александру о традициях и обычаях
Эрлендара, объяснила, как устроено общество, основанное
на гармонии природы и магии. Она показала ему рынок, где
продавались необычные фрукты и овощи, лекарства, приго-
товленные из редких трав, и изделия ручной работы, пора-
жающие воображение своим мастерством.

Однако вскоре разговор принял более серьёзный обо-
рот. Айлина поведала Александру о проблемах, с которыми
столкнулся её народ. Некоторое время назад жители замети-
ли, что сила магии стала ослабевать, растения начали чах-
нуть, а животные покидали леса. Многие подозревали вме-
шательство извне, но точного объяснения этому феномену
не находилось.

– Может быть, твоя способность видеть грани миров по-
может нам разобраться в причинах, – предположила Айли-



 
 
 

на, глядя на Александра с надеждой.
Её слова вызвали у него легкую тревогу. Ведь теперь, ока-

завшись в центре событий, он чувствовал ответственность за
происходящее. Понимая, что его присутствие здесь не слу-
чайно, Александр решил попробовать применить получен-
ные знания и опыт, чтобы помочь жителям Эрлендара.

Вернувшись вечером в небольшую гостиницу, предостав-
ленную гостеприимными хозяевами города, Александр сел
у окна, наблюдая за вечерним небом, украшенным звёзда-
ми необычной формы. Мысленно он прокручивал в голове
всё, что узнал за день. Оказывается, несмотря на внешнюю
красоту и гармонию, Эрлендар сталкивался с проблемами,
угрожающими его существованию.

Он понимал, что дальнейшие действия потребуют осто-
рожности и мудрости. Необходимо было изучить местные
легенды и мифы, поговорить с мудрецами и целителями,
возможно, даже отправиться в древние леса, чтобы найти
следы той силы, которая могла повлиять на баланс магии в
мире.

Но самое главное – он осознал, что этот мир стал частью
его собственной истории, и теперь он обязан приложить уси-
лия, чтобы внести свой вклад в его спасение. Это стало нача-
лом его настоящей миссии, полного опасностей и открытий
пути, который изменит не только Эрлендар, но и его самого
навсегда.



 
 
 

 
Глава 4. Миры и их законы

 
Утро в Эрлендаре встретило Александра ясным небом и

прохладным утренним воздухом. Сон был беспокойным –
он видел яркие образы странных мест, загадочных существ
и великих катастроф. Проснувшись, он понял, что новые
впечатления оставили отпечаток на его сознании, превратив
обычные сновидения в насыщенные воспоминания.

Размышляя о вчерашнем дне, Александр отправился в
центр города, чтобы встретиться с Айлиной и обсудить
планы дальнейших действий. Девушка оказалась настолько
увлечённой рассказами о местной культуре и природе, что
быстро увлекла Александра за собой в сад, расположенный
недалеко от замка.

Здесь росли растения, аналогов которым он раньше не
встречал. Среди обычной зелени выделялись цветы с ле-
пестками, меняющими оттенок в зависимости от настрое-
ния смотрящего, кустарники, источавшие приятный аромат,
усиливающий концентрацию внимания, и огромные деревья,
чьи плоды могли исцелять раны и болезни.

– Наши садоводы утверждают, что магические свойства
этих растений обусловлены особыми законами нашего ми-
ра, – поясняла Айлина, показывая на одно из деревьев. – Ма-
гия здесь живёт повсюду, проникая в самую суть вещей. Но
сейчас её сила ослабевает, и мы не знаем причины.



 
 
 

Александр слушал внимательно, задавая вопросы и отме-
чая детали. Постепенно он начал замечать, что законы это-
го мира действительно отличаются от его собственного. На-
пример, здесь дневной цикл был длиннее земного, солнце
перемещалось медленнее, создавая иллюзию вечного полу-
дня. Вода в ручьях имела серебристый отблеск, а звёзды на
ночном небе складывались в узоры, повторяющие древние
письмена.

Айлина предложила провести экскурсию по городу и
его окрестностям, чтобы показать Александру разнообразие
местных традиций и обычаев. В ходе прогулки они посетили
храм, посвящённый духам природы, местный университет,
где изучали магические искусства, и старый рынок, где тор-
говали редкими товарами и предметами искусства.

– Видишь ли, наш мир построен на равновесии, – объяс-
няла Айлина, когда они сидели на лавочке в тихом уголке са-
да. – Природа и магия взаимосвязаны, поддерживая стабиль-
ность. Когда одна из составляющих нарушается, весь мир
страдает. Наша задача – восстановить утраченный баланс.

Александр задумался. Возможно, именно его способно-
сти чувствовать грани миров позволят обнаружить причину
ослабления магии. Ему вспомнились слова Эмерика о том,
что каждое путешествие меняет не только окружающий мир,
но и самого путешественника. Быть может, здесь кроется
ключ к разгадке тайны Эрлендара?

По возвращении в гостиницу он решил проверить свои



 
 
 

ощущения, мысленно сконцентрировавшись на энергии ме-
ста. Закрыв глаза, он позволил своему сознанию погрузиться
в глубину восприятия. Вскоре он почувствовал тонкие виб-
рации, исходящие от окружающих объектов. Каждое дерево,
камень, цветок вибрировали на своей частоте, создавая гар-
моничный аккорд, нарушившийся в последнее время.

–  Должно быть, где-то поблизости произошло событие,
повлиявшее на магический баланс, – размышлял он вслух,
открывая глаза. – Надо выяснить, откуда идёт сбой.

На следующее утро Александр и Айлина отправились в
древние леса, расположенные за городом. Лес был густым
и тенистым, деревья достигали невероятной высоты, а вет-
ви переплетались, образуя причудливые арки и проходы. Ли-
стья мягко шептали на ветру, птицы пели мелодичные пес-
ни, создавая чарующий фон.

Постепенно лес становился всё более мрачным, и Алек-
сандр почувствовал, как напряжение растёт. Здесь ощуща-
лась нехватка жизненной энергии, будто сама природа стра-
дала от недостатка магии. Они шли молча, прислушиваясь к
каждому шороху и стараясь не привлекать лишнего внима-
ния.

Внезапно путь преградили три фигуры, одетые в тёмные
одеяния с капюшонами. Их лица оставались скрытыми, но
Александр почувствовал исходящую от них угрозу.

– Кто вы? – спросила Айлина настороженным голосом.
Один из незнакомцев выступил вперёд, сняв капюшон.



 
 
 

Лицо оказалось знакомым – это был Дарий, влиятельный
член совета старейшин, недавно проявлявший интерес к ис-
следованиям магии.

– Выходите отсюда немедленно, – произнёс он жёстким
тоном. – Эти земли закрыты для посторонних.

Александр почувствовал, что ситуация выходит из-под
контроля. Он напрягся, готовясь к возможной конфронта-
ции, но Айлина неожиданно вмешалась:

– Дарий, мы пришли сюда не с дурными намерениями.
Нам нужно исследовать причину ослабления магии. Это ка-
сается всех нас.

Мужчина нахмурился, но затем смягчился:
– Очень хорошо, идите дальше. Но помните, любые нару-

шения правил будут караться строго.
Оставив патруль позади, Александр и Айлина продолжи-

ли путь глубже в лес. Вскоре они натолкнулись на необыч-
ный источник света – большой кристалл, спрятанный среди
корней древнего дерева. Свет, исходящий от него, был туск-
лым и неравномерным, словно сам кристалл страдал от внут-
ренней болезни.

– Это Сердце Леса, – шепнула Айлина, подойдя ближе. –
Главный источник магической энергии нашей местности.
Его состояние отражает общее положение дел в Эрлендаре.

Александр коснулся кристалла рукой, почувствовав сла-
бый отклик энергии. Однако его внутреннее восприятие го-
ворило о чём-то большем – кристалл подвергся воздействию



 
 
 

какой-то внешней силы, подавляющей его естественную си-
лу.

– Нужно срочно сообщить совету старейшин, – сказала
Айлина, отступая назад. – Это может быть связано с недав-
ними экспериментами некоторых учёных, пытавшихся уси-
лить магическое воздействие на растения и животных.

Александр кивнул, понимая, что пришло время действо-
вать решительно. Он чувствовал, что именно сейчас перед
ним открывается шанс не только решить проблему Эрлен-
дара, но и раскрыть тайны своего собственного происхожде-
ния. Этот мир и его обитатели стали частью его новой судь-
бы, и теперь он был готов идти до конца, чтобы вернуть им
потерянную магию и защитить хрупкий баланс вселенной.



 
 
 

 
Глава 5. Союзники и враги

 
Возвращаясь в город, Александр и Айлина обсудили уви-

денное и решили немедленно обратиться к Совету Ста-
рейшин. Подойдя к замку, они увидели оживлённую суету:
стражники спешили занять посты, советники совещались в
большом зале, слуги торопливо выполняли поручения. Было
очевидно, что в городе готовятся к какому-то важному со-
бытию.

У ворот замка их встретил старый знакомый – Дарий, всё
ещё сохранявший выражение недовольства на лице.

– Вы вернулись быстрее, чем ожидалось, – сухо произнёс
он, глядя на Айлину. – Надеюсь, вы принесли хорошие но-
вости.

Айлина обменялась с ним коротким взглядом, прежде
чем заговорить:

– Мы обнаружили кое-что важное, Дарий. Но сначала нам
нужно поговорить с остальными членами Совета.

Несмотря на сопротивление Дарият, им позволили вой-
ти в Большой Зал Совета. Там собрались самые уважаемые
представители общества Эрлендара: мудрые маги, учёные,
опытные исследователи и лидеры общин. Среди них выде-
лялся один человек – пожилая женщина с длинными седыми
волосами и внимательными глазами, чей авторитет и муд-
рость были известны во всём королевстве.



 
 
 

Это была госпожа Мелисса, верховная жрица храма При-
родной Магии, хранительница древних знаний и главный со-
ветник короля Эрлендара.

– Говорите, что вам удалось узнать, – обратилась она к
Айлине спокойным, но решительным тоном.

Айлина подробно изложила своё открытие, рассказав о
состоянии Сердца Леса и возможных последствиях. Однако
её выступление прервал громкий голос Дарият:

– Чушь! По вашему мнению, проблемы магического ба-
ланса вызваны кем-то посторонним? Но ведь очевидна про-
стая причина – природные катаклизмы, произошедшие в по-
следнее время!

Мелисса поднялась с кресла, её глаза потемнели от гнева:
– Достаточно, Дарий. Уже давно известно, что природные

явления не способны оказать столь разрушительное влияние
на магический баланс. А вот ваши эксперименты с магиче-
скими усилителями, напротив, могли привести к таким ре-
зультатам.
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